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Saeima ir pieņēmusi un Valsts
 prezidents izsludina šādu likumu:

Par Grozījumiem Bāzeles konvencijā par kontroli pār kaitīgo atkritumu robežšķērsojošo transportēšanu un to aizvākšanu
 
1.pants. 1995.gada 22.septembrī Ženēvā pieņemtie Grozījumi Bāzeles konvencijā par kontroli pār kaitīgo atkritumu robežšķērsojošo transportēšanu un to aizvākšanu (turpmāk — Grozījumi) ar šo likumu tiek pieņemti un apstiprināti.
2.pants. Likums stājas spēkā tā izsludināšanas dienā. Līdz ar likumu izsludināmi Grozījumi angļu valodā un to tulkojums latviešu valodā.
3.pants. Grozījumi stājas spēkā konvencijas 17.pantā noteiktajā laikā un kārtībā, un Ārlietu ministrija par to paziņo laikrakstā “Latvijas Vēstnesis”.
 

Likums Saeimā pieņemts 2003.gada 20.novembrī.
 

	Valsts prezidente
	V.Vīķe-Freiberga


Rīgā 2003.gada 2.decembrī


Amendment to the Basel Convention
The Conference,
Recalling that at the first meeting of the Conference of the Parties to the Basel Convention, a request was made for the prohibition of hazardous waste shipments from industrialized countries to developing countries;
Recalling decision II/12 of the Conference;
Noting that:
— the Technical Working Group is instructed by this Conference to continue its work on hazard characterization of wastes subject to the Basel Convention (decision III/12);
— the Technical Working Group has already commenced its work on the development of lists of wastes which are hazardous and wastes which are not subject to the Convention;
— those lists (document UNEP/CHW.3/Inf.4) already offer useful guidance but are not yet complete or fully accepted;
— the Technical Working Group will develop technical guidelines to assist any Party or State that has sovereign right to conclude agreements or arrangements including those under Article 11 concerning the transboundary movement of hazardous wastes.
1. Instructs the Technical Working Group to give full priority to completing the work on hazard characterization and the development of lists and technical guidelines in order to submit them for approval to the fourth meeting of the Conference of the Parties;
2. Decides that the Conference of the Parties shall make a decision on a list(s) at its fourth meeting;
3. Decides to adopt the following amendment to the Convention:
“Insert new preambular paragraph 7 bis:
Recognizing that transboundary movements of hazardous wastes, especially to developing countries, have a high risk of not constituting an environmentally sound management of hazardous wastes as required by this Convention;
Insert new Article 4A:
1. Each Party listed in Annex VII shall prohibit all transboundary movements of hazardous wastes which are destined for operations according to Annex IV A, to States not listed in Annex VII.
2. Each Party listed in Annex VII shall phase out by 31 December 1997, and prohibit as of that date, all transboundary movements of hazardous wastes under Article 1(i)(a) of the Convention which are destined for operations according to Annex IV B to States not listed in Annex VII. Such transboundary movement shall not be prohibited unless the wastes in question are characterised as hazardous under the Convention.
Annex VII
Parties and other States which are members of OECD, EC, Liechtenstein.”
 



Grozījumi Bāzeles Konvencijā
Konference,
Ņemot vērā, ka Bāzeles Konvencijas dalībvalstu pirmajā sanāksmē, tika izteikta prasība aizliegt bīstamo atkritumu pārvadājumus no attīstītajām valstīm uz jaunattīstības valstīm;
Ņemot vērā Konferences lēmumu II/12;
Atzīmējot, ka
— Konference ir uzdevusi Tehniskajai darba grupai turpināt tās darbu pie atkritumu, uz kuriem attiecas Bāzeles Konvencija, bīstamības raksturošanas (lēmums III/12);
— Tehniskā darba grupa jau ir uzsākusi darbu, lai sagatavotu sarakstus par atkritumiem, kuri ir bīstami, un par atkritumiem, uz kuriem Konvencija neattiecas;
— šie saraksti (dokuments UNEP/CHW3./Inf.4) jau sniedz noderīgu palīdzību, bet vēl nav pabeigti vai pilnīgi pieņemti;
— Tehniskā darba grupa sagatavos tehniskās vadlīnijas, lai palīdzētu jebkurai Konvencijas dalībvalstij vai valstij, kurai ir suverēnas tiesības noslēgt līgumus vai citas vienošanās, tai skaitā 11.pantā minētos par bīstamo atkritumu pārrobežu pārvadājumiem.
1. Uzdod Tehniskajai darba grupai dot pilnīgu prioritāti darba pabeigšanai par atkritumu bīstamības raksturojumu un sarakstu un tehnisko vadlīniju sagatavošanai, lai tos varētu iesniegt apstiprināšanai ceturtajā Dalībvalstu Konferencē;
2. Nolemj, ka Dalībvalstu Konference pieņems lēmumu par sarakstu (sarakstiem) tās ceturtajā sanāksmē;
3. Nolemj pieņemt šādus Konvencijas grozījumus:
“Iekļaut preambulā jaunu 7bis rindkopu:
Atzīstot, ka bīstamo atkritumu pārrobežu pārvadājumi, it īpaši uz jaunattīstības valstīm, rada lielu risku, ka bīstamo atkritumu apsaimniekošana nenotiks videi pieņemamā veidā, kā to nosaka šī Konvencija;
Iekļaut jaunu 4A pantu:
1. Katrai no dalībvalstīm, kas ir minēta VII pielikumā, ir jāaizliedz visi bīstamo atkritumu pārrobežu pārvadājumi, ar kuriem ir paredzēts veikt IVA Pielikumā minētās darbības, uz VII pielikumā neminētām valstīm.
2. Katrai no dalībvalstīm, kura ir minēta VII pielikumā, līdz 1997.gada 31.decembrim ir jāpārtrauc un pēc šī datuma jāaizliedz visi Konvencijas 1 (i) (a)pantā minēto bīstamo atkritumu pārrobežu pārvadājumi, ar kuriem ir paredzēts veikt IVB Pielikumā minētās darbības, uz valstīm, kuras nav minētas VII pielikumā. Šādi pārrobežu pārvadājumi nav jāaizliedz, ja attiecīgie atkritumi netiek raksturoti kā bīstami atbilstoši Konvencijai.
VII pielikums
Dalībvalstis un citas valstis, kuras ir Ekonomiskās Sadarbības un Attīstības Organizācijas dalībnieces, ES dalībnieces, Lihtenšteina.”
